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CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 


CIHIVI/ICMH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Tachnical  and  Bibliographie  Notaa/Notas  tachniquas  at  bibliographiques 


Tha  Instituta  has  anamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturas  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagas  in  tha 
reproduction,  or  which  may  signific.antiy  changa 
tha  usual  mathod  of  filming,  ara  chackad  balow. 
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Colourod  covara/ 
Couvartura  da  coulaur 


I      I    Covars  damagad/ 


Couvartura  andommagéa 

Covars  restorod  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raâtauréa  at/ou  palliculéa 

Covar  titia  mssalng/ 

La  titre  da  couvartura  manqua 
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Colourad  maps/ 

Cartaa  géographiquaa  Bn  coulaur 

Colnured  ink  (i.e.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  de  coulaur  (i.a.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planchée  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 

Tight  binding  may  cauae  shadows  or  distortion 
«ïlong  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certainas  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dana  la  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliogrephique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Coloured  pages/ 
Pagee  de  couleur 

Pages  damagad/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pagea  discoloured.  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pagea  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplement^ry  matériel/ 
Comprend  du  matériel  supplémeni..  re 

Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues.  etc..  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Lee  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  imege  possible. 


FTl    Additional  commenta:/ 

bLÏ    Commentaires  supplémentaires:      [Printed  ephemera]  1  feuille  (verso  blanc) 


This  item  is  filmed  at  tha  réduction  ratio  checked  below/ 
Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  jenerosity  of: 

Siminiry  of  Qutbac 
Library 

The  images  appearing  hère  are  the  beat  qùality 
possible  considering  the  condition  and  leglbility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  iilustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  AH 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  iilustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  iilustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symboi  — »>  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symboi  V  Imeaning  "END"J, 
whichever  applies. 

Maps.  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  et 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  inciuded  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 
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L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  è  la 
générosité  de: 

Séminaire  da  Québec 
Bibliothèque 

Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  appara'tra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  \ë 
cas:  le  symbole  —«»>  signifie  "A  SUIVRE  ",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  heut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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DESSERTE  DES  PAROISSES 


RETRAITE 


î  M.  Vine». 
M.S.O.  Perrault. 


livet. 


M.  F.  Perrault. 


St.  Polycarpe, 

St.  Zotique, 

Coteau  du  Lao, 

St.  Clet, 

Les  Cèdres,  M.  Soriol 

Ste.  Marthe,    )  o.   \t-  . 
•il»    T.,  t„„     i  St.  Viateur. 
aie.  Justine,    ) 

St.  André,    \  ^'  " 

af,'"""i  ««••'''•  Ob'»'- 

St.  Laurent,  un  Père  de  Ste.  Croix. 

Ste.  Geneviève,-  >  .«    r. 

Ste.  Anne.  \  ^-  ^'"'*'''- 

Ile  Bizard,  M.  Papineau. 

Sault  au  Récoliet,  R.  P.  Jésuite. 

Longue-Pointe,  M.  Drapeau. 

Pointe-auv-Tiemble^,  j  ^,   »•  ,  - 

Rivièie  de*.  Prairies,      p^'- ^"-f'** 

St.  Henri,     >  «»   i    .    i 

Lachenaié,  \  ^'  ï^'^b^'" 

St.  Vincent,  )  ^    r  „„,.,.. 

S\  Feu.  de  Sale»,    \  ^-  ^^'^^^"■■ 

St.  Martin, 

Ste.  Ro»e, 

St.  Ëu-nache.  un  Hiétre  du  Ltc 

St.  Joseph,  M.  St.  Jacques. 

Ste.  T      je,  )  Un  Piètre  de  Ste. 

St.  Janvier,    |  Tétè^e. 

St.  Benoit,        )  mr    n 

St.  Augustin,   5  ^   ^"^°'*- 

!;•  S'^^tit'        M.  Barnabe. 
Ste.  Sohoiastique,  M.  Kavanaoh. 
St.  Colomban,   un  Prêtre  de   Ste 

Térèse. 
St.  Jérôme,  M.  Joduin. 
Ste.  Adèle, 
St.  Sauveur, 
St.  Calixte, 
Ste.  Sophie, 

Terrebonne,  M*.  Leuleic 
Ste.  Anne, 
St.  Lin, 
St.  Rocb, 
St.  Esprit, 

Ste.  Julianné,  } ..   ...    „,. 
St.  Ale«is,     ';M.  Mirauh. 

Rawdon,  M.  H  Clément. 

sî'nZfl''     ÎM-N.Lussier. 
M.  Ligouri,      ) 

L'Epiphanie,  )  Un  Prêtre  de 

St.  Paul  l'Ermite,  \  l'Assomption. 

L'AsFomption,    )      Un   Piéire  de 

St.  Sulpice,         \  l'Absomption. 

Repentigny,  M.  Labelle. 

u.':;r,:  |M.i..c...ub.„. 


FE.NOANT  LA 

PAS^TORALG  DE  1860. 

Si.  Paul,  M.  Renaud. 

St.  Viateur. 


M.  LaKc^*». 

M.  J.  P.  Lauzon. 
uleic 
'  M.  Vaiade. 

M.  Laberge. 

M. 

eu 

M. 


Jolielte, 

St.  Thomas, 

B  Alphonse,    )  o.    \r-  . 
*j.    aLk...:.!    >  St.  Viateur. 
ot.  Ambroise,  ) 


Ste.  Mélanie,  )  c,    ^r.  . 
Ste.  Béatrix,    ;S'-V'*'«"^- 


Viateur. 


Viateur. 
>  M.  Brien. 
M.  J.  Allard. 


i  M.  Bourbonnais. 
fi,  )  M.  Landry, 


St.  Félix.  )  „, 

St.  Jean  de  Matha,  ]  ^' 

Ste.  Elizubeth,  M.  Oupuis 

&t.  Gabriel,  )  «, 

Si.No.bert.  \^^ 

St.  Barihélerni, 

St.  Cuthbert, 

Herthier, 

Ile  Dupas, 

Contrecœur,  M.  Mongeau. 

Verchére»,  M.  Cléreht. 

srïîT'     \  M-  Ta.llon. 
dte   Julie,    ^ 

St.    Bruno,       >  s/r     r 

<i     u.,k    .    J  M.  Lussier. 
M.   Hubert,  ) 

Loii»iiei)il, 

Boucherville 

Laprai  le,  M.  Jasmin, 

Siiuli  St.  Louis.  P.  Oblat. 

s!"ShT"","'       M.Martin. 
Si.  Philippe,     ) 

St.  Luc,  M.  Quintal. 

Chamb;y.  M.  Lé<;arè. 

Si.  Jean.  M.  Lafernere, 

Lacolle,  M.  Geoffroy, 

Hernrningford,  M.  LeBlanc. 

St.  Valeritin,    )  %,    w        t- 

St.  Cyprien,    l  ^^-  Langlo.s. 

L'Acade.  ?  m.  Coutu. 

St.  Jacques,  ^ 

Sherrington,  ) 

St.  Eilonard,  \ 

St.  Jean  ChrysoMÔme,  )  ^  p     . 
Si.  Antoine,  \  ^-  *^®P'" 

Hlnchinbrook,  M.  A.  Péladeau. 
Huntingdon, 
Ormstown, 
Ste.  Martine,  ')    MM.  Fortin  et 
Beauharnois,     5       Daigneault. 
St.  Stanislas.  )  M.  E.  Casau- 

St.  Louis  de  Gonz.  ^         bon. 
St.  Timothée,  M.  Renaud,  du  Col- 
lège Mas^'On. 
Ste.  Cécile,  M.  E.  Moreau. 
St.  Anicet,  M.  P   Bérard. 
St.  Régie,  M.  le  Chan.  Moreau. 

+  IG.  EV.  DE  MONTREAL. 


P.  Oblat. 


M.  Lamarche. 


